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НАПОМЕНА: 
Приликом израде понуде, молимо да предметну конкурсну документацију детаљно проучите и у свему поступите по њој. За додатне информације и објашњења, потребно је да се благовремено обратите наручиоцу. Заинтересована лица дужна су да прате Портал јавних набавки portal.ujn.gov.rs и интернет страницу наручиоца (www.nabavke.mod.gov.rs, оглашивач „РВиПВО“) како би благовремено били обавештени о изменама, допунама и појашњењима конкурсне документације, јер је наручилац  у складу са чланом 63 став 1. Закона о јавним набавкама ( „Сл. гласник РС“ бр.124/12, 14/15 и 68/15) дужан  да све  измене и допуне конкурсне документације објави на Порталу Јавних набавки и на интернет страници наручиоца. У складу са чланом 63. став 2. и 3. Закона о јавним набавкама, наручилац ће, додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 
 I   ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
1. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. __/17 су добра –Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација)  – назива и ознаке из општег речника набавке: 42961000 - Управљачки и контролни системи и 38300000 - Мерни инструменти.

2. Партије

Предмет набавке је обликован у 1 (једну) партију, према следећем:
	Број партије
	Назив 
	Количина

	1
	Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација
	1 ком


3. Увид у постојеће стање: У циљу сагледавања предвиђеног обима посла пре доставе понуда пожељан је излазак представника фирми на лице места уз обавезно најављивање 1 (један) дан унапред.
Долазак представника понуђача треба најавити на телефон 011/3716-124 или факс 011/7870-250.

4. Контакт: 


Достављањем писаних аката на деловодство ВЗ „Мома Станојловић“, Улица Пуковника Миленка Павловића 160, 11273 Батајница, сваког радног дана од 07:00 до 15:00 часова, путем факса на број 011/787-0250, или путем електронске поште на адресу vzmost@vs.rs. 

Није дозвољено тражење информација телефоном. Наручилац не одговара за тачност информација које буду добијене од запослених у ВЗ „Мома Станојловић“ телефонским путем.
II ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ (СПЕЦИФИКАЦИЈЕ), КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА
1.
ВРСТА ДОБАРА
Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација).

2.
ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ:

Техничке карактеристике добара која су предмет  ове јавне набавке су дефинисане   у тачки 9 овог поглавља (страна 4-21 конкурсне документације).
3.
КВАЛИТЕТ:

У складу са захтевима из техничке спецификације.

4.
КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА

Предметна набавка обухвата испоруку добара према   количинама   датим   у   Техничкој спецификацији.

5.
НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА:

Контрола  квалитета испоручених  добара  се  врши  приликом  испоруке што се документује материјалним листом сачињеним  и потписаним од  стране комисије наручиоца са оценом да испорученo добрo испуњава уговорени квалитет.
6.
РОК ИСПОРУКЕ:

У складу са понудом.
7.
МЕСТО ИСПОРУКЕ:

Код Наручиоца.

8. Наручилац задржава право да одустане од набавке по асортиману и количинама појединих позиција по приоритету дефинисаном од стране Корисника, а у складу са расположивим одобреним финансијским средствима. 

9. ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ за 
Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација
Потребно је урадити комплетну ревитализацију, техничко-технолошку модернизацију  и адекватну корисничку софтверску графичку подршку Испитног стола и одговарајућег Командно-аквизиционог пулта за испитивање рада хеликоптерских гасних турбомлазних мотора (ГТМ) снаге до 2.300 kW (3.000 КС)

Предметна набавка се састоји из:

· Израда идејног решења Испитне станице које ће омогућити испитивање различитих типова мотора хеликоптера. Решење мора бити довољно опште да подржи и захтеве испитивања будућих, односно  нових модела летилица  (проширена листа сензорских давача);  Идејно решење доставља се уз конкурсну документацију.
· Спецификација, предмер и предрачун опреме (хардвера и софтвера);
· Израда Детаљног пројектног плана и Извођачког пројекта којим се дефинишу детаљи потребни за реализацију система;

· Испоруке рачунарске опреме (хардвера и софтвера), штампача, екстерног бекап система, уређаја за беспрекидно напајање, LCD монитора, и остало у свему према детаљном пројектном плану;
· Испоруке аквизиционих плоча (АД конвертора) за конверзију аналогних сигнала са трансмитера сензора у дигиталне, прилагођене дигиталном рачунарском систему у свему према детаљном пројектном плану;
· Прибављање лиценце за коришћење аквизиционог софтвера. Повезивање постојећих давача (притиска, протока, момента, брзине обртања, температуре, влажности, вибрација) на нове трансмитере, а са њих на нове аквизиционе плоче. Ове активности и радње имају за циљ да се што је могуће пре омогући коришћење постојећих ресурса са новим аквизиционим системом;

· Развој графичког корисничког интерфејса за приказивање мерних величина на два одговарајућа LCD монитора. Сваки монитор треба бити резервисан за одређену класу променљивих у складу са захтевима наручиоца;
· Повезивање командног (централног) рачунара са периферним уређајима (штампачем, екстерним хард диском за бекап података);

· Повезивање централног рачунара у мрежу са надређеним системом,   ради контроле резултата мерења и испитивања са других надређених радних места (нпр. рачунар код начелника, пословође и сл.);

· Испорука и замена свих давача у систему са новим давачима истих или бољих карактеристика од карактеристика постојећих давача;

· Испорука и монтажа трансмитера давача и њихово повезивање са давачима са једне стране и са аквизиционим системом са друге стране који је развијен за ову намену;

· Пројектовање и израда нових сениорских давача које није могуће набавити на отвореном тржишту због специфичности функције, димензија, радних захтева и сл.;

· Пројектовање и развој софтверских модула за обраду сигнала са испитног стола. Овај задатак се извршава када се комплетира аквизициони систем и када сви давачи и трансмитери буду замењени;

· Развој и испорука софтвера за математичко моделовање мотора хеликоптера који би омогућио естимацију „немерљивих“ параметара мотора који су резултат физикалности процеса. На бази овог интерфејса може се проценити радни век мотора, критичне и слабе тачке, као и могући дефекти који у будућности не могу бити откривени једноставним мерењима на систему.  

· Подешавање параметара система;

· Тестирање свих функција и модула (хардверских и софтверских) на целокупном систему;

· Израда и испорука софтверског симулатора за обуку корисника за руковање аквизиционим системом. 
· Стручна обука персонала у коришћењу свих функција новог аквизиционог система. Обука подразумева руковање како хардвером тако и софтвером у различитим ситуацијама експлоатације новог аквизиционо-информационог система и издавање адекватних сертификата;

· Израда техничке документације изведеног стања;

· Израда корисничког упутства за употребу и одржавање.

Основне техничко-технолошке карактеристике опреме

Модернизована универзална испитна станица треба да поседује могућност мерења параметара рада мотора дефинисаних у прилогу бр.2. Приказ мерних величина прилог бр.3 треба да омогући истовремени приказ свих величина које учествују у прорачуну параметара рада мотора. Приказ треба да буде непрекидан за параметре који улазе у прорачун мотора а повремен приказ за параметре који се прате али не улазе у прорачун мотора. Њих оператер бира на основу захтева из листе испитивања.

У колико неки од контролисаних  параметара није у опсегу потребно је израдити светлосну сигнализацију а за параметре који директно утичу на стање рада мотора потребно је поред светлосне поставити и звучну сигнализацију. Поред ове две врсте контроле параметара потребно је увести ручни контролни систем за тренутно заустављање рада мотора.

Дијаграми рада мотора треба да су усаглашени са документима М-39-УОО-М тачка 2.12.0 за моторе ТВ2-117А и М-45-УОО-М тачка 10. за моторе ASTAYOU XIVM. Наведена документа се могу добити на увид.

Аквизиција података треба да буде континуална, запис о мерним величинама са резонансом 1s. По изласку мотора на жељени режим и стабилизација од два минута оператер избором врши снимање параметара рада мотора, на монитору му се појављује дијаграм рада мотора који може бити одмах и штампан. Све снимљене вредности треба да буду сачуване ради могућности накнадне анализе.

Остале важне напомене

Понуда је по систему ''кључ у руке''.
Идејно решење, Детаљни пројектни план и Извођачки  пројекат се одобравају од стране Наручиоца.
Понуђач мора да поседује рефернце у раду са институцијама одбране РС.

Понуђач мора да буде способан за пројектовање извођење и одржавање предметних система на основу поседовања одговарајућих лиценци из пројектовања телекомуникационих енергетских система, лиценци за извођење радова, као и одговарајућих лиценци за надзор и одржавање сложених система. Понуђач мора да поседује бар по 3 од понуђених лиценци из списка.

Модернизована испитна станица треба да омогући минимално несметано испитивање параметара рада компоненти мотора према табелама у Прилогу 1 (Технички подаци испитиваних типова мотора) и испитивање рада хеликоптерских гасних турбомлазних мотора (ГТМ) снаге до 2.300 kW (3.000 КС), Прилогу 2 (Спецификација уграђених давача и њихова функција у дијагностиковању параметара мотора на УИС) и Прилогу 3 (Спецификација инструмената на станици за испитивање турбовратилних ГТМ).











Прилог бр. 1

ТЕХНИЧКИ ПОДАЦИ ИСПИТИВАНИХ ТИПОВА МОТОРА

	РБ.
	НАЗИВ ПАРАМЕТРА
	Јединица

мере
	ПОДАЦИ О МОТОРИМА

	
	
	
	TВ2-117A
	ASTAZOU XIVM

	1.
	ТИП МОТОРА
	-
	Гасотурбински са слободном турбином
	Гасотурбински са везаном турбином

	2.
	СМЕР ОБРТАЊА РОТОРА

(поглед у правцу лета)

· Турбокомпресора (ТК)

· Слободне турбине (СТ)
	-
	· (ТК) У супротном смеру сказаљке на сату

· (СТ) У супротном смеру сказаљке на сату
	· (ТК) У супротном смеру сказаљке на сату

	3.
	ТИП КОМПРЕСОРА
	-
	Аксијални

са 10 степени
	2 степена аксијална и 1 степен центрифугални

	4.
	РЕГУЛИСАЊЕ

КОМПРЕСОРА
	-
	Испуштање ваздуха у атмосферу преко вентила иза 6. степена
	Испуштање ваздуха у атмосферу преко вентила иза 2. аксијалног степена

	
	
	-
	Закретање уводних и статорских лопатица 1., 2. и 3. степена
	

	5.
	ОБРТАЈИ ТУРБИНЕ КОМПРЕСОРА НА КОЈИМА СЕ ЗАТВАРА ВЕНТИЛ ЗА ИСПУШТАЊЕ ВАЗДУХА У АТМОСФЕРУ
	%
	53 ± 3 %
	33.200 ± 1.500 (o/min)

77 ± 3,5 %

	6.
	УГАО ЗАКРЕТАЊА СТАТОРСКИХ ЛОПАТИЦА 
	угао у степенимa
	Од -30° до 0°
	НЕМА

	7.
	СТЕПЕН САБИЈАЊА У КОМПРЕСОРУ (πк)
	-
	6,6
	7,5

	8.
	МАСЕНИ ПРОТОК ВАЗДУХА КРОЗ КОМПРЕСОР
	kg/s
	8kg/s при H=0, V=0 и    ISА условима
	

	9.
	ОДВОД ВАЗДУХА ИЗ КОМПРЕСОРА ЗА ПОТРЕБЕ ХЕЛИКОПТЕРА
	kg/s
	max 0.16

Ваздух се одводи иза 8. степена компресора при температури 

Т0 < 15ºС

Напомена:

При одвођењу ваздуха снага ГТМ се смањује за око 4%, а специф. потрошња повећава за око 5%
	max 0.10

Ваздух се одводи иза дифузора компресора

Напомена:

При одвођењу ваздуха смањује се специфична снага за 0,55 kw/kg/s



	10.
	КОМОРА САГОРЕВАЊА
	-
	Прстенаста

	11.
	ТУРБИНА КОМПРЕСОРА
	-
	Аксијална са 2 степена
	Аксијална са 3 степена

	12.
	СЛОБОДНА ТУРБИНА
	-
	Аксијална са 2 степена
	НЕМА

	13.
	МАСА „СУВОГ“ МОТОРА
	kg
	330 ± 2 %
	max 160

(комплетно опремљен осим алтернатора и издувне цеви)

	14.
	ГАБАРИТНЕ МЕРЕ (max.)

· Дужина

· Ширина

· Висина
	mm
	2.835

547

747
	1.474

450

570

	ПЕРФОРМАНСЕ МОТОРА НА НИВОУ МОРА  И  ISA  УСЛОВИМА

(Т0=15°C; p0=101330Pa; H=0 m и V=0 km/h)

	15.
	СНАГА НА ИЗЛАЗНОМ ВРАТИЛУ, НА РЕЖИМИМА:

· Полетни 

· Номинални 

· Путни 

· Мали гас
	kW
	1103- 22
682-  17
735-15
/
	440

43.000±230 (o/min)

	16.
	МАКСИМАЛНИ БРОЈ ОБРТАЈА РОТОРА ТУРБОКОМПРЕСОРА НА РЕЖИМИМА

· Полетни 

· Номинални 

· Путни 

· Мали гас
	%

или

(o/min)
	98,5

96,0

94,5

54+2-1
	387±1

	17.
	МАКСИМАЛНИ БРОЈ ОБРТАЈА ГЛАВНОГ РОТОРА НА РЕЖИМИМА

· Полетни 

· Номинални 

· Путни 

· Мали гас
	%
	93-1
95±2
95±2
54+2-1
	

	18.
	МАКСИМАЛНЕ ТЕМПЕРАТУРЕ ИЗДУВНИХ ГАСОВА ИСПРЕД ТУРБИНЕ КОМПРЕСОРА (Т3) НА РЕЖИМИМА:

· Полетни 

· Номинални 

· Путни 

· Мали гас
	°C
	850

790

750

600
	810



	19.
	МАКСИМАЛНА СПЕЦИФИЧНА ПОТРОШЊА ГОРИВА НА РЕЖИМИМА:

· Полетни 

· Номинални 

· Путни 

· Мали гас
	kg/ kW/h
	0.374

0.404

0.425

max 100 kg/h
	0,385



	20.
	МАКСИМАЛНO ВРЕМЕ НЕПРЕКИДНОГ РАДА НА РЕЖИМИМА:

· Полетни 

· Номинални 

· Путни 

· Мали гас
	min
	6

60

НЕОГРАНИЧЕНО

20
	60



	21.
	МАКСИМАЛНО ВРЕМЕ РАДА У ОДНОСУ НА УКУПАН РЕСУСРС ЗА РЕЖИМЕ:

· Полетни 

· Номинални 

· Путни 

· Мали гас
	%
	5

40

НЕОГРАНИЧЕНО

НЕОГРАНИЧЕНО
	НЕОГРАНИЧЕНО

НЕОГРАНИЧЕНО



	22.
	БРОЈЕВИ ОБРТАЈА

· Турбине компресора

· Слободне турбине
	%

или

(o/min)
	· 100% одговара 21.200 о/min

· 100% одговара 12.000 о/min
	· 100% одговара 43.000 о/min (или 6.334 о/min излазног вратила)



	Е К С П Л О А Т А Ц И О Н А   О Г Р А Н И Ч Е Њ А

	23.
	МАКСИМАЛНА ТЕМПЕРАТУРА НА УЛАЗУ У ТУРБ.КОМППРЕСОРА (Т3мах ) ПРИ СТАРТУ
	°C
	600
	Т4˂520

	24.
	МАКСИМАЛНА ТЕМПЕРАТУРА НА УЛАЗУ У ТУРБ.КОМППРЕСОРА (Т3мах ) ПРИ ПОЛЕТАЊУ
	°C
	875
	Т4˂550

	Е К С П Л О А Т А Ц И О Н А   О Г Р А Н И Ч Е Њ А

	25.
	МАКСИМАЛНА ТЕМПЕРАТУРА НА УЛАЗУ У ТУРБ.КОМППРЕСОРА (Т3мах ) НА СВИМ БРЗИНАМА И ВИСИНАМА, НА РЕЖИМИМА:

·  Полетни 

· Номинални 

· Путни 

· При провери прихватљивости


	°C
	880

860

810

max 20°C изнад Т3 на полетном режиму за ISA услове
	Т4˂550

	26.
	МАКСИМАЛНА БР.ОБРТАЈА ТУРБИНЕ КОМПРЕСОРА НА СВИМ БРЗИНАМА И ВИСИНАМА НА РЕЖИМИМА

· Полетни 

· Номинални 

· Путни 
	%

или

(o/min)
	101

100

98
	45.600(o/min) у трајању од 10 sec

	27.
	МИНИМАЛНО ВРЕМЕ ЗАУСТАВЉАЊА РОТОРА КОМПРЕСОРА ОД ТРЕНУТКА ЗАТВАРАЊА ГОРИВА НА УЛАЗУ У МОТОР
	min
	min 40
	min 45

	28.
	ВРЕМЕ УБРЗАЊА (прихватљивост)
	sec
	10 – 15

ОД РЕЖИМА МАЛОГ ГАСА ДО ntk ЗА 1%  до 1,5% НИЖЕ ОД ВРЕДНОСТИ ПОЛЕТНОГ РЕЖИМА ПРИ:  

Н = 0 и V = 0
	

	29.
	СИСТЕМ ПОДМАЗИВАЊА
	
	Циркулациони под притиском

	30.
	ВРСТА УЉА
	
	Синтетичко уље  В - 3 В или заменитељ са кинематском вискозношћу минимално 5mm2/s (5cSt)
	Синтетичко

MOBIL JET

OIL II

	31.
	ЗАПРЕМИНА УЉА У РЕЗЕРВОАРУ
	lit
	10
	min 6.2

max 9.2

	32.
	ПРИТИСАК УЉА НА РЕЖИМИМА:

· Полетни; Номинални и Путни

· Мали гас (минимални)
	bar
	3,4±0,5

1,95
	2 - 5

1,10

	33.
	ТЕМПЕРАТУРА УЉА НА ИЗЛАЗУ ИЗ МОТОРА:

· Минимална на режиму Изнад малог гаса

· Минимална за дужи рад на режиму Путног и више

· -  Максимална
	°C
	30

70

125
	30

85

	34.
	ПОТРОШЊА УЉА
	lit / h
	Макс. 0,50
	Макс. 0,35

	35.
	ТИП ГОРИВА
	
	Т1,     ТС-1,     ЈР-4,     и    ГМ-1

	36.
	ЧИСТОЋА ГОРИВА
	mm
	0,012   до   0,016
	Макс. 0,015

	37.
	ПРИТИСАК ГОРИВА

· На улазу у пумпу регулатор

· -  Испред бризгача
	bar
	0,4    до    1,2

Макс.   60
	0,3    до    0,5

Макс.   6.5

	38.
	РАДНА ТЕМПЕРАТУРА ГОРИВА
	°C
	-  50      до     + 60

	39.
	ДОЗВОЉЕНА ТЕМПЕРАТУРА ОКОЛНЕ СРЕДИНЕ
	°C
	-  60      до     + 60

	40.
	ПОТРОШЊА ГОРИВА

· На задатку транспорта 

· На задатку обуке
	kg / h
	570

550
	max 150



	41.
	УРЕЂАЈ ЗА СТАРТОВАЊЕ
	
	Аутономан, аутоматски са пребацивањем извора напајања са 24 V на 48 V у току стартовања
	Аутономан, аутоматски са електронском контролом Т4 и ntk



	42.
	УРЕЂАЈ ЗА ПАЉЕЊЕ


	
	Нисконапонски са два иницијатора паљења


	Високонапонски са две свећице и два одвојена убризгача



	43.
	УРЕЂАЈ ПРОТИВ ЗАЛЕЂИВАЊА
	
	Аутоматски са одвођењем ваздуха иза 10. степена компресора
Укључивање овог уређаја смањује снагу мотора за 4,5%, а повећава спе-цифичну потрошњу горива  за око 5%
	

	44.
	РОК РАДА  (РЕСУРС)
	h
	1. серија 750

2. серија 1000

3. серија 1500

Дати у књижици мотора у зависности од серијског броја при производњи
	1750


Прилог бр. 2
Спецификација уграђених давача и њихова функција у дијагностиковању параметара мотора на УИС

	РЕД.

БР.
	ЛОКАЦИЈА/ФУНКЦИЈА
	МЕРНА ВЕЛИЧИНА

(јединица)
	МЕРНИ ОПСЕГ
	ТАЧНОСТ
	Oзнака на кут.дав.
	НАПОМЕНА

	1. 
	МОТОРНО УЉЕ, ПРИТИСАК НА УЛАЗ У ГТМ
	Притисак, (kp/cm2)
	0.08  ÷  0.15
	0.01
	М31
	Kulite

BM-1100-20

	2. 
	МОТОРНО УЉЕ, ПРИТИСАК НА ИЗЛАЗУ ИЗ ГТМ
	Притисак, (kp/cm2)
	3.5 ±0.5
	0.1
	M19
	Kulite

BM-1100-50

	3. 
	МОТОРНО УЉЕ, ПРОТОК ГЛАВНЕ МАГИСТРАЛЕ
	Проток

(lit/h)
	<1.500
	1
	(/)
	Cox Instruments AN-12

	4. 
	МОТОРНО УЉЕ, ОТПОР ФИЛТЕРА (филтрабилност)
	Разлика притиска, ∆р, (kp/cm2)
	0  ÷  6
	0.1
	(/)
	

	5. 
	МОТОРНО УЉЕ, ТЕМПЕРАТУРА НА УЛАЗУ У ГТМ
	Температура (оС)
	0  ÷  100
	1
	(/)
	Дигитални показивач

	6. 
	МОТОРНО УЉЕ, ТЕМПЕРАТУРА НА ИЗЛАЗУ ИЗ ГТМ
	Температура (оС)
	0-100
	1
	(/)
	Дигитални показивач

	7. 
	ГОРИВО, ПРИТИСАК ДОБАВНЕ ПУМПЕ ГОРИВА 
	Притисак, (kp/cm2)
	27,5  ±2,5
	0.1
	(/)
	Kulite

BM-1100-1000

	8. 
	ГОРИВО, КОЛИЧИНА ГОРИВА У РЕЗЕРВОАРУ
	Количина

(lit) или (kg)
	1  ÷  20t
	10kg
	(/)
	

	9. 
	ГОРИВО, ОТПОР ФИЛТЕРА (филтрабилност)
	Разлика притиска, ∆р, (kp/cm2)
	0  ÷  6
	0.1
	(/)
	

	10. 
	АМБИЈЕНТАЛНИ ПАРАМЕТРИ

ПРИТИСАК ОКОЛИНЕ
	Притисак,
(mm bar) 

или (Pa)
	950 ÷ 1050
	1
	(/)
	

	11. 
	АМБИЈЕНТАЛНИ ПАРАМЕТРИ

ТЕМПЕРАТУРА ОКОЛИНЕ
	Температура (оС)
	-30  ÷  +50
	0.1
	(/)
	

	12. 
	АМБИЈЕНТАЛНИ ПАРАМЕТРИ

ТЕМПЕРАТУРА ИСПРЕД ТЕХНОЛОШКОГ УВОДНИКА
	Температура (оС)
	-30  ÷  +50
	0.1
	(/)
	Pt-100

	13. 
	ТЕХНОЛОШКИ УВОДНИК, ПРИТИСАК У УВОДНИКУ 
	Разлика притиска, ∆р, (Ра)
	0  ÷  600
	1 Ра
	(/)
	Rosemont

1151

	14. 
	КОМПРЕСОР, ПРИТИСАК НАКОН ИЗЛАСКА ИЗ КОМПРЕСОРА
	Притисак, (kp/cm2)
	0  ÷  10
	0.01
	(/)
	Аналогни

показивач

	15. 
	КОМОРА САГОРЕВАЊА, ТЕМПЕРАТУРА ГАСОВА НА УЛАЗУ У ТУРБИНУ
	Температура (оС)
	0÷1.500
	1
	(/)
	Моторни показивач 

	16. 
	ТУРБИНА, ТЕМПЕРАТУРА ГАСОВА НА УЛАЗУ У ПОГОНСКУ ТУРБИНУ 
	Температура (оС)
	0÷1.000
	1
	(/)
	Моторни показивач 

	17. 
	СЛОБОДНА ТУРБИНА, БРОЈ ОБРТАЈА 
	Број обртаја (о/min)
	12.000
	1
	(/)
	Конекторски

	18. 
	ТУРБИНА КОМПРЕСОРА, БРОЈ ОБРТАЈА
	Број обртаја (о/min)
	25.000
	1
	(/)
	Конекторски

	19. 
	ГОРИВО, ПРОТОК ГЛАВНЕ МАГИСТРАЛЕ
	Проток

(lit/h)
	0  ÷  500
	1
	(/)
	Rochar Electronique 1340

	20. 
	ИЗЛАЗНО ВРАТИЛО ГТМ, ОБРТНИ МОМЕНТ
	Обртни момент

(daNm)
	0  ÷  100
	0.1
	(/)
	Конекторски

	21. 
	ЛЕЖАЈЕВИ ГТМ, МЕРЕЊЕ ВИБРАЦИЈА (''peak to peak'')- ХЛАДАН ДЕО ГТМ
	Померај

(μm)
	0  ÷  100
	0.5
	(/)
	CEC 4-131

	22. 
	ЛЕЖАЈЕВИ ГТМ, МЕРЕЊЕ ВИБРАЦИЈА (''peak to peak'')- ВРУЋИ ДЕО ГТМ
	Померај

(μm)
	0  ÷  100
	0.5
	(/)
	CEC 4-131

	23. 
	СТАРТЕР/ГЕНЕРАТОР, СТРУЈА ПОТРОШЊЕ/ГЕНЕРИСАЊА
	Јачина струје

А (DC)
	< 1000/500
	10
	(/)
	Аналогни

показивач

	24. 
	СТАРТЕР/ГЕНЕРАТОР, НАПОН ПОТРОШЊЕ/ГЕНЕРИСАЊА
	Напон

V (DC)
	<50
	1
	(/)
	Аналогни

показивач

	25. 
	ЛЕЖАЈЕВИ, РАДНА ТЕМПЕРАТУРА 
	Температура (оС)
	< 300
	1
	(/)
	

	26. 
	РЕГУЛАТОР ГОРИВА, ПРИТИСАК 1. КОНТУРЕ ГОРИВА (бризгач)
	Притисак, (kp/cm2)
	5  ÷  60,0
	0.1
	M12
	Kulite

BM-1100-1000

	27. 
	РЕГУЛАТОР ГОРИВА, ПРИТИСАК 2. КОНТУРЕ ГОРИВА 
	Притисак, (kp/cm2)
	5  ÷  60,0
	0.1
	M13
	Kulite

BM-1100-1000

	28. 
	РЕГУЛАТОР ГОРИВА, КОМАНДНО (ПИЛОТ) ГОРИВО
	Притисак, (kp/cm2)
	2  ÷  11,5
	0.1
	M22
	Kulite

BM-1100-500

	29. 
	РЕГУЛАТОР ГОРИВА, СТАРТНО ГОРИВО
	Притисак, (kp/cm2)
	3,5  ±0,5
	0.1
	M6
	Kulite

BM-1100-200

	30. 
	РЕГУЛАТОР ГОРИВА, СЛИВ ГОРИВА
	Притисак, (kp/cm2)
	0.4  ÷  1.2
	0.1
	M7
	Kulite

BM-1100-20

	31. 
	РЕГУЛАТОР ГОРИВА, СИГНАЛНО ГОРИВО
	Притисак, (kp/cm2)
	0.4  ÷  30
	0.1
	M14
	Kulite

BM-1100-1000

	32. 
	РЕГУЛАТОР ГОРИВА, УЛАЗ ГОРИВА
	Притисак, (kp/cm2)
	1  ±0.1
	0.01
	M11
	Kulite

BM-1100-100

	33. 
	ЛЕЖАЈЕВИ ГТМ, МЕРЕЊЕ ДИФЕРЕНЦИЈАЛНИ ПРИТИСАК ЛЕЖАЈЕВА(ваздух-уље)
	Разлика притиска, ∆р, (kp/cm2)
	0  ÷  0.3
	0.01
	M17
	Kulite

BM-1100-100

	34. 
	ЛЕЖАЈЕВИ ГТМ, МЕРЕЊЕ ДИФЕРЕНЦИЈАЛНИ ПРИТИСАК ЛЕЖАЈЕВА(ваздух-уље)
	Разлика притиска, ∆р, (kp/cm2)
	0  ÷  0.3
	0.01
	M18
	Kulite

BM-1100-100

	35. 
	ЛЕЖАЈЕВИ ГТМ, МЕРЕЊЕ ДИФЕРЕНЦИЈАЛНИ ПРИТИСАК ЛЕЖАЈЕВА(ваздух-уље)
	Разлика притиска, ∆р, (kp/cm2)
	0  ÷  0.3
	0.01
	M20
	Kulite

BM-1100-100

	36. 
	ЛЕЖАЈЕВИ ГТМ, МЕРЕЊЕ ДИФЕРЕНЦИЈАЛНИ ПРИТИСАК ЛЕЖАЈЕВА(ваздух-уље)
	Разлика притиска, ∆р, (kp/cm2)
	0  ÷  0.3
	0.01
	M21
	Kulite

BM-1100-100

	37. 
	ХИДРАУЛИЧНА КОЧНИЦА, КАПАЦИТЕТ ВОДЕНОГ ТАНКА
	Количина

(lit) или (kg)
	0  ÷  20t
	10 l
	(/)
	

	38. 
	ХИДРАУЛИЧНА КОЧНИЦА, ТЕМПЕРАТУРА ВОДЕ НА УЛАЗУ 
	Температура (оС)
	0  ÷  100
	1
	
	Аналогни

показивач

	39. 
	ХИДРАУЛИЧНА КОЧНИЦА, ТЕМПЕРАТУРА ВОДЕ НА ИЗЛАЗУ
	Температура (оС)
	0  ÷  100
	1
	
	Аналогни

показивач

	40. 
	ХИДРАУЛИЧНА КОЧНИЦА, ПРИТИСАК ВОДЕ НА УЛАЗУ
	Притисак, (kp/cm2)
	<10
	0.1
	
	Аналогни

показивач

	41. 
	ХИДРАУЛИЧНА КОЧНИЦА, ПРИТИСАК ВОДЕ НА ИЗЛАЗУ
	Притисак, (kp/cm2)
	<10
	0.1
	
	Аналогни

показивач

	42. 
	ХИДРАУЛИЧНА КОЧНИЦА, ПРИТИСАК УЉА ЗА ПОДМАЗИВАЊЕ ЛЕЖАЈЕВА
	Притисак, (kp/cm2)
	<10
	0.1
	
	Аналогни

показивач

	43. 
	ХИДРАУЛИЧНА КОЧНИЦА, ТЕМПЕРАТУРА УЉА ЗА ПОДМАЗИВАЊЕ ЛЕЖАЈЕВА 
	Температура (оС)
	0  ÷  100
	1
	
	Дигитални показивач

	44. 
	УРЕЂАЈ ЗА МЕРЕЊЕ ТЕМПЕРАТУРНОГ ПОЉА НА УЛАЗУ У ТУРБИНУ КОМПРЕСОРА
	Уређај са 17давача х 5мерних места

Температура (оС)
	0  ÷  1.500
	1
	
	


Прилог бр. 3
СПЕЦИФИКАЦИЈА ИНСТРУМЕНАТА НА СТАНИЦИ ЗА ИСПИТИВАЊЕ ТУРБОВРАТИЛНИХ ГТМ
(тренутно изведено стање)
	Идентиф.

давача
	Тип давача

-намена

-начин мерења

-појачање
	Мерни опсег
(по SI)
	Флуид
	Врста switch

Место
	Опсег показивача

Мерно место
	Осетљивост

давача
	Излазни сигнал
	П  Р  И  М  Е  Н  А

	
	
	
	
	
	
	
	
	TV3-117
	TV2-117A
	Astazou XIVB

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	М1
	-Притисак

-Мерне траке

-Са појачалом
	0-17

kp/cm2
	Вода
	Ручни

На контр пулту
	17 kp/cm2
Притисак у хидрокочници

Контрол. панел
	5 VDC
	5 VDC
	
	Хидро кочница
	Хидро кочница

	М2
	-Притисак

-Мерне траке

-Са појачалом
	0-17

kp/cm2
	Вода
	Ручни

На контр пулту
	17 kp/cm2
Притисак у хидрокочници

Контрол. панел
	5 VDC
	5 VDC
	
	Хидро кочница
	Хидро кочница

	М3
	-Притисак

-Мерне траке

-Са појачалом
	0-10

kp/cm2
	Ваздух
	P.Sw.#3 Dedicated R.Cal only
	10 kp/cm2
on DVM-7
	3 mV/V
	1 mV/V Cond.Card 3 (-03Model)
	
	Излаз из компресора
	Излаз из компресора

	М4
	-Притисак

-Мерне траке
	0-70

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#4
	70 on DVM-2
	3 mV/V
	70 mV/V Cond.Card 4 (-05Model)
	
	Регулација горива
	

	(М4)
	Горивна пумпа 
	0-27.5±2.5 kp/cm2
	Гориво
	0÷30
	ТАЧНОСТ 

0.1
	KULITE

BM-1100-1000
	
	
	
	

	М5
	-Притисак

-Синхрон.

-Конт.пане
	0-27.5±2.5 kp/cm2
	Гориво
	Контрол. Панел
	Контрол. Панел
	
	
	
	
	

	М6
	-Притисак

-Мерне траке
	0-14

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#6
	14 on DVM-2
	3 mV/V
	.14 mV/V Cond.Card 6 (-10Model R4=100K)
	
	Регулација горива

Fuel stator Vane Sence
	

	(М-6)
	Стартно гориво 
	0-3.5±0.5
kp/cm2
	Гориво
	0÷10
	ТАЧНОСТ

0.1
	KULITE

BM-1100-200
	
	
	
	

	М7
	Слив горива (М-7)
	Притисак, 
0.4÷1.2 kp/cm2
	Гориво
	0÷5
	0.1
	KULITE

BM-1100-20
	.14 mV/V Cond.Card 7 (-10Model R4=100K)
	
	G/B Vent
	G/B Vent

	(М-7)
	Слив горива 
	0.4÷1.2 kp/cm2
	Гориво
	0÷5
	ТАЧНОСТ

0.1
	KULITE

BM-1100-20
	
	
	
	

	М8
	-Притисак

-Мерне траке
	0-1,4

kp/cm2
	Уље
	P.Sw.#8
	1,4 on DVM-2
	3 mV/V
	.14 mV/V Cond.Card 7 (-10Model R4=100K)
	
	
	Уље на излазу из мотора (engine oil out)

	М9
	-Притисак

-Мерне траке
	0-7

kp/cm2
	Уље
	P.Sw.#9
	7,00 on DVM-2
	3 mV/V
	.7 mV/V Cond.Card 9 (-05Model)
	
	Притисак уља у редуктору
	Притисак уља на капаљки (pressure oil on tap point)

	М10
	-Притисак

-Мерне траке
	0-7

kp/cm2
	Уље
	P.Sw.#10
	7,00 on DVM-2
	3 mV/V
	.7 mV/V Cond.Card 9 (-05Model)
	
	Уље у каналима (oil in manifold)
	

	М11
	-Притисак

-Мерне траке
	0-7

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#11
	7,00 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 11
	
	Стартно гориво
	

	(М-11)
	Улаз горива НР-40 
	0-1±0.1
kp/cm2
	Гориво
	0÷5
	ТАЧНОСТ

0.01
	KULITE

BM-1100-20
	
	
	
	

	М12
	-Притисак

-Мерне траке
	0-70

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#12
	70 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 12
	
	1.Контура горива
	Притисак у DS-40

	(М-12)
	I контура горива (бризгач) 
	5÷60 kp/cm2
	Гориво
	0÷100
	ТАЧНОСТ

0.1
	KULITE

BM-1100-1000
	
	
	
	

	М13
	-Притисак

-Мерне траке
	0-70

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#13
	70 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 13
	
	2.Контура горива
	Притисак на убризгаачу (main fuel nozzle)

	(М-13)
	II контура горива 
	5÷60
 kp/cm2
	Гориво
	0÷100
	ТАЧНОСТ

0.1
	KULITE

BM-1100-1000
	
	
	
	

	М14
	-Притисак

-Мерне траке
	0-70

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#14
	70 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 14
	
	Нерегулисано гориво (unregulated fuel)
	

	(М-14)
	Сигнално гориво 
	0.4÷30 kp/cm2
	Гориво
	0÷50
	ТАЧНОСТ

0.1
	KULITE

BM-1100-1000
	
	
	
	

	М15
	-Притисак

-Мерне траке
	0-3500

mmH2O
	Ваздух/Ваздух
	P.Sw.#15
	3500 on DVM-5
	3 mV/V
	Card 15
	
	Улазни ваздух
	

	М16
	-Притисак

-Мерне траке
	0-800

mmHg
	Ваздух
	P.Sw.#16
	800 on DVM-6
	3 mV/V
	Card 16
	
	Барометарски притисак ћелије
	Барометарски притисак ћелије

	
	У уводнику (0-5 bar)
	0÷600

(Ра)
	Ваздух
	0÷1000
	ТАЧНОСТ 

1 Ра
	Rosemont 1151
	
	
	
	

	М17
	-Притисак

-Мерне траке
	0-3500

mmH2O
	Ваздух/Ваздух
	P.Sw.#17
	3500 on DVM-5
	3 mV/V
	Card 17
	
	Хлађење генератора (generator cooling)
	

	(М-17
	Лежајеви Диференцијални притисак
	0÷0.3 kp/cm2
	Уље/Ваздух
	0÷2
	ТАЧНОСТ

0.01
	KULITE

BMD-1100-100
	
	
	
	

	М18
	-Притисак

-Мерне траке
	0-7

kp/cm2
	Уље/Ваздух
	P.Sw.#18
	7,00 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 18
	
	Диф.притисак на лежају #2
	

	(М-18)
	Лежајеви Диференцијални притисак
	0÷0.3 kp/cm2
	Уље/Ваздух
	0÷2
	ТАЧНОСТ

0.01
	KULITE

BMD-1100-100
	
	
	
	

	М19
	-Притисак

-Мерне траке
	0-3,5

kp/cm2
	Уље
	P.Sw.#19
	3,50 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 19
	
	
	Притисак уља у редуктору

	(М19)
	Моторско уље, излаз из мотора 
	0-3.5±0.5 kp/cm2
	Уље
	
	ТАЧНОСТ

0.1
	KULITE

BM-1100-50
	
	
	
	

	М20
	-Притисак

-Мерне траке
	0-7

kp/cm2
	Уље/Ваздух
	P.Sw.#20
	7,00 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 20
	
	Диф.притисак на лежају #3
	

	(М-20)
	Лежајеви Диференцијални притисак
	0÷0.3 kp/cm2
	Уље/Ваздух
	0÷2
	ТАЧНОСТ

0.01
	KULITE

BMD-1100-100
	
	
	
	

	М21
	-Притисак

-Мерне траке
	0-7

kp/cm2
	Уље/Ваздух
	P.Sw.#20
	7,00 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 21
	
	Диф.притисак на лежају #4 и #5
	

	(М-21)
	Лежајеви Диференцијални притисак
	0÷0.3 kp/cm2
	Уље/Ваздух
	0÷2
	ТАЧНОСТ

0.01
	KULITE

BMD-1100-100
	
	
	
	

	М22
	-Притисак

-Мерне траке
	0-35

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#21
	35 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 22
	
	fuel stator vane working
	

	(М-22)
	Командно гориво 
	2÷11.5 kp/cm2
	Гориво
	0÷20
	ТАЧНОСТ

0.1
	KULITE

BM-1100-500
	
	
	
	

	М23
	Температур


	0-150°C
	Вода
	
	150°C на хидро кочници

Конт.панел
	
	
	
	Хидро кочница
	Хидро кочница

	М24
	Температур


	0-150°C
	Вода
	
	150°C на хидро кочници

Конт.панел
	
	
	
	Хидро кочница
	Хидро кочница

	М25
	Температур


	0-150°C
	Вода
	
	150°C на хидро кочници

Конт.панел
	
	
	
	Хидро кочница
	Хидро кочница

	М26
	Температур


	0-150°C
	Вода
	
	150°C на хидро кочници

Конт.панел
	
	
	
	Хидро кочница
	Хидро кочница

	М27
	Температур


	0-150°C
	Вода
	
	150°C на хидро кочници

Конт.панел
	
	
	
	Хидро кочница
	Хидро кочница

	М28
	-Притисак

-Мерне траке
	0-1,4

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#24
	1,4 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 24
	
	Притисак добавног горива
	Притисак добавног горива

	М29
	-Притисак

-Мерне траке
	0-1,4

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#23
	1,4 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 23
	
	
	fuel press tapping point

	М30
	-Обрт.моме

-Мерне траке
	0-115,2 kgfm 
	Механ. напрезање
	P.Sw.#1 Dedicated R.Cal only
	115,20 on DVM-1
	1,2 mV/V
	Card 1
	
	Обртни момент
	Обртни момент

	М31
	-Притисак

-Мерне траке
	0-1,4

kp/cm2
	Уље
	P.Sw.#25
	1,4 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 2
	
	Излазни притисак уља из мотора
	Излазни притисак уља из мотора

	(М31)
	Моторско уље, улаз у мотор 
	0.08÷0.15 kp/cm2
	Уље
	
	ТАЧНОСТ

0.01
	KULITE

BM-1100-20
	
	
	
	

	М32
	-Притисак

-Мерне траке
	0-3,5

kp/cm2
	Гориво
	P.Sw.#26
	3,50 on DVM-2
	3 mV/V
	Card 5
	
	Стартно гориво за ГТД-350

	М33
	Температур

Отп.термо.


	0-93°C
	Ваздух
	
	93,2 on DVM-8
	
	
	
	Температура амбијента
	Температура амбијента

	
	Пред уводником То
	-30÷+50 (оС)
	Ваздух
	-30÷+50
	ТАЧНОСТ

0.1
	ПТ-100
	
	
	
	

	М34
	Температур

Отп.термо.


	0-93°C
	Ваздух
	
	93,2 on DVM-8
	
	
	
	Температура амбијента
	Температура амбијента

	М35
	Угловни померај

Синхро уређај
	0-110°
	Механички отклон
	
	Аналогни показивач
	
	
	
	Позиција ручице гаса
	Позиција ручице гаса

	М36
	Угловни померај

Синхро уређај
	-25-30°
	Механички отклон
	
	Аналогни показивач
	
	
	
	Позиција статорск. лопатица
	

	М37
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	М38
	Протокомер
	
	Уље
	
	Дигитал
	
	
	
	
	На мотору

	
	Моторско уље
	0-2000

lit/h
	Уље
	
	ТАЧНОСТ

1,00
	COX INSTRUMENTS

AN-12
(неисправан)
	
	
	
	

	М39
	Протокомер
	
	Гориво
	
	Дигитал
	
	
	
	
	

	
	Гориво
	0÷500
lit/h
	Гориво
	1000
	ТАЧНОСТ

1,00
	Rochar Electronique 1340
	
	
	
	

	М40
	Тахогенегарот
	0-120%
	Број обртаја
	
	Дигитал
	
	
	
	N1
	N1

	М41
	Тахогенегарот
	0-120%
	Број обртаја
	
	Дигитал
	
	
	
	
	N2

	М42/49
	Вибрације

Померај/Брзина
	0÷12700µm

	Вибрације
	
	Аналог
0,5µm
	
	
	
	
	

	М50
	
	
	Потрошња уља
	
	Дигитал
	
	
	
	
	

	М51
	Обртомер

Пулсног типа
	
	
	
	
	
	
	
	N2
	

	S1
	
	
	Добава Горива
	
	
	
	
	
	
	

	S2
	
	
	Добава Уља
	
	
	
	
	
	
	

	S3
	
	
	Вазд. за одлеђивање
	
	
	
	
	
	
	


III  УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗЈН И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ
Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће, дефинисане чланом 75. ЗЈН, а испуњеност обавезних услова наведних у табеларном приказу (који следи) под редним бројем 1, 2, 3 и 4, у складу са чл. 77. ст. 4. ЗЈН, понуђач доказује достављањем ИЗЈАВЕ (Образац 4. у поглављу V ове конкурсне документације), којом под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да испуњава услове за учешће у поступку јавне набавке из чл. 75. ст. 1. тач. 1) до 4) и чл. 75. ст. 2. 

Наручилац је пре доношења одлуке о додели уговора дужан да од понуђача, чија је понуда оцењена као најповољнија, затражи да достави копију доказа о испуњености услова, а може и да затражи на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа о испуњености услова. Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави тражене доказе, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 

Докази које ће наручилац захтевати а које ће понуђач бити дужан да достави, на начин дефинисан у табели која следи су:

	РБ
	УСЛОВ
	ДОКАЗ

	1.


	Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона).
	Правна лица: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, одноосно извод из регистра надлежног привредног суда. Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре могу као доказ да наведу у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни.
Предузетници: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, одноосно извод из одговарајућег регистра.


	2.


	Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона)
	Правна лица: 1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре. Напомена: Уколико уверење Основног суда не обухвата податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда, потребно је поред уверења Основног суда доставити И УВЕРЕЊЕ ВИШЕГ СУДА на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде и кривично дело примања мита; 2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих. 
Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).
Докази не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда.


	3.


	Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона)
	Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду надлежног органа да се понуђач налази у поступку приватизације. 
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда.

	4.


	Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине (чл. 75. ст. 2. Закона)
	Потписан о оверен Oбразац изјаве (Образац изјаве, дат је у поглављу V). Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.


2. Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач.1) до 4) Закона. У том случају, понуђач је дужан да за подизвођача достави ИЗЈАВУ подизвођача (Образац 5. у поглављу V ове конкурсне документације), потписану од стране овлашћеног лица подизвођача и оверену печатом
3. Уколико понуду подноси група понуђача, понуђач је дужан да за  сваког члана групе достави наведене доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4). У том случају ИЗЈАВА (Образац 4. у поглављу V ове конкурсне документације), мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
4. Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.
5. Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора и да је документује на прописани начин.

Понуђачи који су регистровани у Регистру понуђача, у складу са чланом 78. Закона о јавним набавкама, могу да доставе копију решења о регистрацији као доказ о испуњавању обавезних услова из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) овог закона.
ДОДАТНИ УСЛОВИ

Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке, дефинисане овом конкурсном документацијом, а испуњеност додатних услова понуђач доказује на начин дефинисан у наредној табели, и то:

	УСЛОВ
	ДОКАЗ

	Пословни, технички и кадровски капацитет
	-ИЗЈАВА (Образац 4. у поглављу V ове конкурсне документације), којом понуђач под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да испуњава додатне услове за учешће у поступку јавне набавке из чл. 76. ЗЈН, дефинисане овом конкурсном документацијом. 
- Доставити референтну листу у раду са институцијама одбране Републике Србије у задњих 5 (пет) година са износима и датумима и листама купаца.
- Доставити бар 3 (три) од понуђених лиценци из списка. 



	· Понуђач мора да обезбеди следеће: 

- Понуђач мора да поседује искуство у раду са институцијама одбране Републике Србије.

- Понуђач мора да буде способан за пројектовање извођење и одржавање предметних система на основу поседовања одговарајућих лиценци из пројектовања телекомуникационих енергетских система, лиценци за извођење радова, као и одговарајућих лиценци за надзор и одржавање сложених система. 


	


IV  КРИТЕРИЈУМИ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА

1. Критеријум за доделу уговора
Избор наjповољнијег понуђача биће спроведен према одредбама члана 85. став 1. тачка 2. Закона о јавним набавкама (СГРС бр. 124/12, 14/15 и 68/15). Критеријум за вредновање понуда је најнижа понуђена цена. Најповољнији понуђач је онај понуђач који има најнижу понуђену цену. 
НАПОМЕНА: Начин плаћања неће утицати на избор најповољније понуде.

2. Елементи критеријума, односно начин, на основу којих ће наручилац извршити доделу уговора у ситуацији када постоје две или више понуда истом понуђеном ценом 
Најповољнији понуђач је онај понуђач који има најнижу понуђену цену. У случају да два понуђача имају исту понуђену цену, најповољнији ће бити онај који буде понудио дужи гарантни рок. Уколико два понуђача имају исту понуђену цену и исти гарантни рок, најповољнији ће бити онај који буде извучен путем жреба. Наручилац ће писмено обавестити све понуђаче који су поднели понуде о датуму када ће се одржати извлачење путем жреба. Жребом ће бити обухваћене само оне понуде које имају једнаку најнижу понуђену цену и исти рок испоруке. Извлачење путем жреба наручилац ће извршити јавно, у присуству понуђача, и то тако што ће називе понуђача исписати на одвојеним папирима, који су исте величине и боје, те ће све те папире ставити у провидну кутију одакле ће извући само један папир. Понуђачу чији назив буде на извученом папиру ће бити додељен уговор. Понуђачима који не присуствују овом поступку, наручилац ће доставити записник извлачења путем жреба.
V ОБРАСЦИ КОЈИ ЧИНЕ САСТАВНИ ДЕО ПОНУДЕ
Саставни део понуде чине следећи обрасци:

1) Образац понуде (Образац 1);
2) Образац трошкова припреме понуде (Образац 2); 
3) Образац изјаве о независној понуди (Образац 3);
4) Образац изјаве понуђача о испуњености услова за учешће у поступку јавне набавке - чл. 75. и 76. ЗЈН, наведених овом конурсном докумнтацијом, (Образац 4);

5) Образац изјаве подизвођача о испуњености услова за учешће у поступку јавне набавке  - чл. 75. ЗЈН, наведених овом конкурсном документацијом (Образац 5);
6) Образац меничног овлашћења-писма (Образац 6);
7) Образац изјаве о достављању менице и меничног овлашћења за добро извршење посла (Образац 7).
(ОБРАЗАЦ 1)

ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација), ЈН број 219/17. 
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:

	

	Адреса понуђача:

	

	Матични број понуђача:

	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):

	

	Име особе за контакт:

	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):

	

	Телефон:

	

	Телефакс:

	

	Број рачуна понуђача и назив банке:

	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача

3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
5) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ – Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација)
Понуду дајем: (обавезно заокружити)

	а)  самостално                       
	б)  са подизвођачем                        
	ц)  заједничка понуда

	Партија.

број
	НАЗИВ/ФАБРИЧКА ОЗНАКА
	Јед. мере
	Кол
	Јед. цена
	Укупно

	Х
	
	
	
	
	










УКУПНО:            









ПДВ 20%:  









УКУПНА ВРЕДНОСТ:  
	Детаљан опис понуђеног производа са објашњењем по свим тачкама из тачке 9 поглавља II 
	Произвођач

	
	


	Очекивани рок испоруке: 30-90 дана
	____ календарских дана од дана закључења уговора

	Начин плаћања (заокружити опцију под а) или под б) и допунити неопходним подацима:

	а) Рок плаћања:

минимум 30 календарских дана
	_____календарских дана од дана 

пријема исправног рачуна, испостављеног по  испоруци и квантитативном и квалитативном пријему

	б) Авансно плаћање (до 100% од укупне цене)
	Аванс у износу ______ % од укупне цене.

	Рок важења понуде

(мин. 30 календарских дана)
	____ календарских дана од датума отварања понуда. 

	Гаранција: 
	_____ месеци од дана квалитативног пријема


НАПОМЕНЕ: 
- Понуђач је дужан да свако одступање од захтеваних техничких крактеристика нагласи у својој понуди, с тим што понуђена опрема мора бити истих или бољих карактеристика.
· Понуђач ће копирати и попунити образац понуде где ће дати детаљан опис опреме коју нуди и обавезно ће навести назив произвођача добра као и додатне информације које су захтеване у поглављу II тачка 9. ове конкурсне документације. Укупна понуђена цена подразумева да су укључени сви трошкови. Дакле, када понуђач копира образац понуде он може у електронском облику повећати табелу, тако да у њу стану сви неопходни подаци. Уколико нема техничких могућности да понуду изради на описани начин, може се детаљан опис производа доставити и на меморандуму фирме, потписаном и овереном од стране понуђача, с тим што ће понуђач напоменути да се исто односи на Опис предмета набавке (Образац 1, тачка 5) Конкурсне документације). Таква понуда мора имати све елементе Обрасца 1 или неког његовог дела на који се тако израђена понуда односи.
· Испорука  добара  се  врши  на  адресу:  ВЗ „Мома Станојловић“, Ул. Пуковника Миленка Павловића 160, 11273 Батајница.

· Продавац је обавезан да испоруку добара временски најави на електронску пошту vzmost@vs.rs са следећим подацима: дан и време испоруке, податке о понуђачу, имена и презимена особа која ће добра испоручити и регистарски број возила.

· Продавац се обавезује да приликом фактурисања испоручених добара, на рачуну наведе 
  број уговора под којим је исти заведен код Наручиоца (Г. бр.) и број јавне набавке - ЈН 219/17).

Место и датум:


    Понуђач (назив) ____________________________

 ______________
                                               

                                                                                   (Име, презиме и потпис одговорне особе) 
Додатне напомене: 
1. Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде.
2. Цене исказане у понуди обухватају и транспортне и све друге трошкове.
3. Наручилац задржава право да сходно одобреним финансијским средствима, изврши набавку у укупним количинама или да је изврши само делимично тј. само одређене позиције из понуде . 

(ОБРАЗАЦ 2)

 ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ
У складу са чланом 88. став 1. ЗЈН, понуђач ______________________, доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


 (ОБРАЗАЦ 3)

ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

У складу са чланом 26. ЗЈН, ________________________________________, 

                                                                            (Назив понуђача)
даје: 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација, бр __/17, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу ЗЈН којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2) ЗЈН.
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
(ОБРАЗАЦ 4)

ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ ПОНУЂАЧА  О ИСПУЊЕНОСТИ ОБАВЕЗНИХ И ДОДАТНИХ УСЛОВА ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ -  ЧЛ. 75. ЗЈН И ЧЛ 76. ЗЈН
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник понуђача, дајем следећу





И З Ј А В У

Понуђач  __________________________ у поступку јавне набавке Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација број 219/17, испуњава све услове из чл. 75. ЗЈН и чл. 76. ЗЈН, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:
1) Понуђач је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) ЗЈН);
2) Понуђач и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да нису осуђивани за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) ЗЈН);
3) Понуђач је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (чл. 75. ст. 1. тач. 4) ЗЈН);
4) Понуђач је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде за предметну јавну набавку (чл. 75. ст. 2. ЗЈН);
5) Понуђач испуњава све услове у погледу пословног, техничког и кадровског капацитета а који су захтевани у овој конкурсној документацији (чл. 76. ЗЈН);
Место:_____________                                                                Понуђач:

Датум:_____________                         М.П.                     _____________________                                                        
Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом, на који начин сваки понуђач из групе понуђача изјављује да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) ЗЈН. а додатне услове испуњавају заједно.
(ОБРАЗАЦ 5)

ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ ПОДИЗВОЂАЧА  О ИСПУЊЕНОСТИ ОБАВЕЗНИХ УСЛОВА ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ -  ЧЛ. 75. ЗЈН
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник подизвођача, дајем следећу





И З Ј А В У

Подизвођач __________________________ у поступку јавне набавке Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација број 219/17, испуњава све услове из чл. 75. ЗЈН, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:
1) Подизвођач је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) ЗЈН);
2) Подизвођач и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да нису осуђивани за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) ЗЈН);
3) Подизвођач је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији) (чл. 75. ст. 1. тач. 4) ЗЈН);
4) Подизвођач је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде за предметну јавну набавку (чл. 75. ст. 2. ЗЈН).
Место:_____________                                                            Подизвођач:

Датум:_____________                         М.П.                     _____________________                                                        
Напомена: Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица подизвођача и оверена печатом. 
(ОБРАЗАЦ 6)

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ (ДОСТАВЉА СЕ УЗ ПОНУДУ)

На основу Закона о меници ( ''Сл. Лист ФНРЈ'' бр. 104/46, ''Сл. Лист СФРЈ'' бр. 16/65, 54/70, 57/89 и ''Сл. Лист СРЈ'' бр. 46/96; ″Сл. СЦГ″ бр. 1/2003-уставна повеља), Закона о платном промету (''Сл. Лист СРЈ'' број 3/02, 5/03 и ''Сл. Гласник РС'' бр. 43/04, 62/06, 111/09, 31/11 и 139/2014-др. закон) и Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета (''Сл. Гласник РС'' бр. 57/04, 82/04, 98/13 и 104/14) и Одлуке о начину вршења принудне наплате с рачуна клијента (''Сл. Гласник РС'' бр. 14/14 и 76/16)

_____________________________________________, ПИБ: ___________ предаје,  

(навести пун назив фирме и адресу)

бланко сопствену меницу и даје

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

за корисника бланко-сопствене менице

Управи за трезор, рачуноводственом центру МО, да депоновану бланко-сопствену меницу може предати Банци на наплату у износу од 3% од вредности понуде, по основу неиспуњења обавеза по понуди број __________________ од ________2017. године и то на терет свих рачуна који су отворени код Банака: 

___________________________________________________________________________





(навести банке и бројеве текућих рачуна)

На основу овог овлашћења Управа за трезор-рачуноводствени центар МО може попунити меницу са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ од  ________дин. (3% вредности понуде) по основу напред наведене понуде, а у случају да:

1)  Понуђач повуче своју понуду у току периода важности понуде,

2) Понуђач, у случају да Наручилац прихвати његову понуду, не закључи уговор сагласно прихваћеним условима из конкурсне документације,

3) Не достави средства обезбеђења у складу са уговором који Наручилац и тај Понуђач закључе.
Дужник се одриче права:

· на повлачење овог овлашћења;

· на опозив овог овлашћења;

· на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату;

· на сторнирање задужења по овом основу за наплату.

Меница је потписана и оверена у складу са картоном депонованих потписа. 

Прилог: -бланко сопствена меница серијски број_______________________________, и

               -оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање средствима на рачуну.

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка и то један за Примаоца, а један за _____________________

         (банка-е дужника) 

Меница је важећа и у случају да у току трајања предметног Уговора дође до промена лица овлашћених за заступање правног лица, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна дужника, промена печата, статусних промена код дужника, оснивања нових правних субјеката од стране дужника и других промена од значаја за платни промет.  

Место и датум:



                   Дужник-издавалац менице:

_______________                                                    _______________________________

                                                                           (штампано име и презиме одговорне особе)

                                                    М.П.                         ____________________________

                                        (читак отисак печата)                 (потпис oвлашћеног лица)
(ОБРАЗАЦ 7)

ИЗЈАВА О ДОСТАВЉАЊУ МЕНИЦЕ И МЕНИЧНОГ ОВЛАШЋЕЊА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА 

Беспоговорно се обавезујемо да ћемо приликом потписивања уговора, као инструменте обезбеђења испуњења уговoрних обавеза, издати Наручиоцу – 8 (осам) бланко сопствених меница (само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа) као гаранцију испуњења уговорне обавезе, значајних кашњења у испоруци, испуњену уговорних обавеза или једностраног раскида уговора.

Сагласни смо да се, по захтеву купца, издати инструменти обезбеђења плаћања могу поднети Банци код које се води рачун Продавца и то у случају:
- у случају  значајних кашњења у испоруци (по истеку кашњења од 25 дана), једностраног раскида уговора, неиспуњења уговорних обавеза и др. 

- у случају неизвршења замене добара одговарајућег квалитета и нерешавања примљене писане рекламације у уговореном року, са роком важности дужим од 60 дана од дана истека гарантног рока.
- по основу обезбеђења наплате уговорне казне.
- по основу наплате затезне законске камате на висину аванса, од дана уплате аванса до дана наплате банкарске гаранције, на износ неоправданог аванса (ако је понуђено авансно плаћање).  

Сагласни смо да  уз бланко попуњене и оверене менице, приложимо и:

· копију картона депонованих потписа овлашћених лица, издат од стране банке код које се води рачун продавца, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверену оригиналним печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана од дана потписивања уговора),

· менична овлашћења да се менице, без сагласности продавца, могу поднети пословној банци на наплату у износу до 10% од вредности уговора, у случају неиспуњења уговорних обавеза, значајног кашњења испоруке у уговореном року или једностраног раскида уговора, не извршења замене добара неодговарајућег квалитета или не решавања примљене писане рекламације у уговореном року, 5% по основу обезбеђења наплате уговорне казне и по основу наплате затезне законске камате на висину аванса, од дана уплате аванса до дана наплате банкарске гаранције, на износ неоправданог аванса.

· штампани извод са интернет странице Народне банке Србије о евиденцији у регистар меница и овлашћења, са обавезним подацима о евидентирању, као доказ о евиденцији достављених бланко сопствених меница у регистру меница и овлашћења који води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења (Сл. гласник РС бр. 56/11).

Након измирења свих обавеза по предметном уговору, купац се обавезује да врати издате инструменте обезбеђења реализације уговора.

Печати и потписи на меницама, картону депонованих потписа и меничним овлашћењима морају бити идентични.

Место и датум:                                                                               ПОНУЂАЧ

_______________                                                 __________________________________

                                                                           (штампано име и презиме одговорног лица)

                                                                                      _______________________________  

                                                                                        (потпис одговорног лица понуђача)
                                                (М.П.)                              ______________________________ 

Напомена: Изјава се прилаже уз понуду за закључење уговора, а менице, овлашћења и картон депонованих потписа се доставља приликом потписивања уговора.

VI  МОДЕЛ УГОВОРА

УГОВОР О НАБАВЦИ

Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација)
БРОЈ______-_____
Закључен у Београду, дана ____________. године између:

УГОВОРНЕ СТРАНЕ:
	РЕПУБЛИКА СРБИЈА – МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ – ВОЈСКА СРБИЈЕ – КОМАНДА РАТНОГ ВАЗДУХОПЛОВСТВА И ПРОТИВВАЗДУХОПЛОВНЕ ОДБРАНЕ-ВАЗДУХОПЛОВНИ ЗАВОД „МОМА СТАНОЈЛОВИЋ”, са седиштем у Београду, улица: пуковника Миленка Павловића 160, 11273 Батајница

	Матични број
	07093608

	Шифра делатности
	8422

	Текући рачун
	840-1620-21

	Број ПЕПДВ
	135328814

	П И Б
	102116082

	Телефон/факс
	 011/316-5534/787-0250


кога заступа Директор пуковник мр Деспот Јанковић, дипл. инж. (у даљем тексту  НАРУЧИЛАЦ) и

	Предузећа

	Матични број
	

	Шифра делатности
	

	Текући рачун
	

	Број ПЕПДВ
	

	П И Б
	

	Телефон/факс
	


које заступа__________________________________(у даљем тексту ДОБАВЉАЧ)

Уговорне стране сагласно констатују:

- Да је Република Србија - Министарство одбране - Војска Србије – Команда ратног ваздухопловства и противваздухопловне одбране - Ваздухопловни завод „Мома Станојловић“, ул. пуковника Миленка Павловића 160, 11273 Батајница (у даљем тексту: НАРУЧИЛАЦ) спровео поступак јавне набавке добара, број __/17, а ради закључења уговора.

- Да је Република Србија – Министарство одбране - Војска Србије - Команда ратног ваздухопловства и противваздухопловне одбране - Ваздухопловни завод „Мома Станојловић“, ул. пуковника Миленка Павловића 160, 11273 Батајница, донео Одлуку о закључивању Уговора број _____од ___________ године, у складу са којом се закључује овај Уговор између Наручиоца и  Добављача.

Стране у уговору споразумеле су се о следећем:

 Члан 1.

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

1.1. Добављач се обавезује да, по одредбама овог уговора, испоручи ______________ (у даљем тексту добра) у количинама и по врстама према следећој спецификацији:

	Ред.

број
	НАЗИВ/ФАБРИЧКА ОЗНАКА (машине/опреме или неког њеног дела или додатне опреме а у складу са прихваћеном понудом)
	Јед. мере
	Кол

	1-х
	
	
	


1.2. Добављач се обавезује да обезбеди обуку персонала у коришћењу свих функција новог аквизиционог система (руковање хардвером и софтвером у различитим ситуацијама експлоатације аквизиционо-информационог система) и то за укупно ___ (___________) лица.

Члан 2.

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ

2.1. Добра из члана 1. уговора морају у свему испунити следеће техничке спецификације:__________________________________(у складу са прихваћеном понудом добављача)

Члан  3.
ЦЕНА

3.1. Добављач се обавезује да ће добра из Члана 1 овог уговора, испоручити Наручиоцу према следећој цени: 

	Ред.

број
	НАЗИВ/ФАБРИЧКА ОЗНАКА, УСЛУГА ОБУКЕ (машине/опреме или неког њеног дела или додатне опреме или обуке руковаоца или додатне обуке, а у складу са прихваћеном понудом)
	Јед. мере
	Кол
	Јед. цена
	Укупно

	1-х
	
	
	
	
	










Укупно:            









ПДВ 20%:               










Укупна вредност са ПДВ-ом: 
Словима: ____________________________________________.

Члан  4. 
НАЧИН ПЛАЋАЊА (у зависности од понуђеног)
(У случају одложеног плаћања)

4.1. Уговорне стране су се споразумеле да се плаћање испоручених добара из члана 1. Уговора изврши у року не краћем од __ (________) дана од дана завођења фактуре у деловодство Наручиоца, на основу фактуре, сачињене са позивом на овај Уговор достављене Наручиоцу у року, не дужем, од 5 дана од дана квалитативног и квантитативног пријема испоручених добара,

4.2. Уколико Добављач не достави исплатну документацију у наведеном року, рок за плаћање се продужава за онолико дана колико је Добављач каснио са испоруком рачуна.
(У случају авансног плаћања)

4.1.
Наручилац се обавезује да ће целокупну уговорену вредност добара из члана 1. Уговора Испоручиоцу платити авансно _____% у року од 15 дана од дана достављања банкарске гаранције за повраћај аванса. 

4.2. Банкарска гаранција има рок важења 60 дана дужи од рока за реализацију Уговора.

4.3. Аванс ће се раздуживати сукцесивно, по извршеним испорукама и уз презентацију потребних докумената.

Члан 5.

ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ

5.1. Порез на додату вредност обрачунат је у складу са Законом о порезу на додату вредност (''Сл. гласник РС'' број 84/04, 86/04, -испр. 61/05, 61/07,93/12, 108/13, 6/14 и 68/14).






Члан 6.

РОК ИСПОРУКЕ

6.1. Уговорне стране су се договориле да је рок  испоруке за добра из члана  1. уговора __ (__________) дана од дана закључивања уговора.

6.2. У случају немогућности извршења испоруке уговорених добара у уговореном року, Испоручилац обавештава Наручиоца, писаним путем, најкасније 5 дана  пре истека рока испоруке и доставља захтев за продужење рока испоруке. 

6.3. Наручилац, у оправданим слyчајевима, може продужити рок испоруке, што се регулише анексом уговора и ослобађа Испоручиоца плаћања уговорне казне, а Испоручилац нема право да, у том року, захтева промену цене за уговорена добра.

6.4. Уколико Испоручилац не испоручи добра из Члана 1. уговора у уговореном року, Наручилац може једнострано да раскине уговор.
Члан 7.

КВАЛИТЕТ ДОБАРА

7.1. Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет добара из члана 1. и члана 2. уговора и обавезује се да ће испоручена добра у свему одговарати траженом квалитету.

7.2. Добављач ће доставити адекватну документацију _________________________(у складу са понудом понуђача: потврду о квалитету која ће послужити за доказивање тражених техничких карактеристика добара или декларацију или сертификат произвођача).

Члан 8.

ДИСПОЗИЦИЈА, КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ
8.1. Уговорне стране су се споразумеле да се предметна добра из члана 1. уговора испоруче у складиште Наручиоца.

8.2. Квалитативни и квантитативни пријем добара из члана 2. овог уговора, који не може трајати дуже од 10 (десет) дана, од дана допремања добара у складиште, извршиће комисија одређена од стране Наручиоца. 

8.3. Комисија израђује и потписује материјални лист о пријему уговорених и испоручених добара непосредно по завршетку пријема.
8.4. Уколико комисија примаоца приликом квантитативног и квалитативног пријема утврди грешке у квалитету или мањак у количини испоручених добара, Добављач је у обавези да их испоручи, односно замени у року од 30 (тидесет) дана, од дана упућивања рекламације.






Члан 9.

ГАРАНЦИЈА КВАЛИТЕТА И РЕКЛАМАЦИЈА

9.1. Добављач за добра из члана 1. овог уговора даје гаранцију на добра у трајању од ____ (_________) месеци, од датума квалитативног пријема.

9.2. Гаранција почиње да тече од датума квалитативног пријема, када је записнички констатован квалитативан пријем добара из члана 1. овог уговора.

9.3. За настале рекламације, Наручилац сачињава комисијски записник и писану рекламацију доставља директно Добављачу. 

9.4. Добављач је дужан да рекламацију реши у року од __ (_________) дана од дана пријема рекламације, односно да Добављач лично или лице које он овласти, рекламирана добра преузме у месту Наручиоца и замени их. Трошкови оправданих рекламација падају на терет Добављача.
9.5. Добављач ће обезбезбедити резервне делове у вангарантном року и могућност сервисних интервенција у вангарантном року у периоду од __ (_____________) месеци/година од дана истека гарантног рока.
Члан  10.
УГОВОРНА  КАЗНА

10.1. У случају да Добављач не изврши испоруку у уговореном року, дужан је да Наручиоцу плати уговорну казну у висини од 2 промила дневно за сваки дан закашњења. Уговорна казна не може бити већа од 5%  од укупне наручене и испоручене вредности добара испоручених са закашњењем. 

10.2. Наплату уговорне казне врши Наручилац одбијањем од рачуна при исплати добара испоручених са закашњењем.
10.3. Уговорна казна се неће примењивати у случају немогућности испуњења уговорних обаваза због дејства више силе.

Члан 11.

ПОДАЦИ О ВРСТИ, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ДОБАВЉАЧА

11.1.  Инструменти финансијског обезбеђења уговора:  

· Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета. У складу са Законом о платном промету све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС. 

· менична овлашћења (за сваку меницу по два примерка)  да се менице, без сагласности продавца, могу поднети пословној  банци  на наплату у износу од 10% од укупне вредности Уговора, у случају  значајних кашњења у испоруци (по истеку кашњења од 25 дана), једностраног раскида уговора, неиспуњења уговорних обавеза и др. 

· Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница. 

· Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора, овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа);

11.2. Инструмент финансијског обезбеђења уговора:  

·  Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета (приложена меница се враћа Испоручиоцу након истека периода важности гаранције дефинисане уговором). У складу са Законом о платном промету све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС.  

· менично овлашћење (по 2 примерка за сваку меницу) да се менице, без сагласности продавца, могу поднети пословној   банци  на наплату у износу од 10% од укупне вредности Уговора, у случају неизвршења замене добара одговарајућег квалитета и нерешавања примљене писане рекламације у уговореном року, са роком важности дужим од 60 дана од дана истека гарантног рока.  

· Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница. 

· Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора, овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа).

11.3. Инструмент финансијског обезбеђења:
- Две бланко сопствене менице – само потписана и оверена у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета (приложена меница се враћа Испоручиоцу након истека периода важности гаранције дефинисаној уговором). У складу са Законом о платном промету (СГ РС бр. 31/11) све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС.   

- Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница.

- Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора), овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа);

- менично овлашћење (по 2 примерка за сваку меницу) да се меница, без сагласности продавца, може поднети пословној   банци  на наплату у износу од 5% од укупне вредности уговора, по основу обезбеђења наплате уговорне казне.

 Инструмент финансијског обезбеђења (који се доставља само у случају авансног плаћања):
- Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета. У складу са Законом о платном промету све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС.  

- Менично овлашћење (по 2 примерка за сваку меницу) да се менице, без сагласности продавца, могу поднети пословној банци  на наплату по основу наплате затезне законске камате на висину аванса, од дана уплате аванса до дана наплате банкарске гаранције, на износ неоправданог аванса.  

- Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница. 

- Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора, овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа).

Инструмент финансијског обезбеђења за повраћај аванса (који се доставља само у случају авансног плаћања):
- Банкарска гаранција коју доставља Добављач у року од 10 дана од дана потписивања уговора. Банкарском гаранцијом за повраћај аванса се пословна банка обавезује да ће неопозиво и сагласно условима гаранције, без могућности протеста или приговора, на први позив и без доказивања платити гаранцију у корист Наручиоца као корисника гаранције на износ који представља укупан уговорени аванс, у случају неиспуњења уговорних обавеза, значајних кашњења у извршењу испоруке или једностраног раскида уговора.
Наручилац има право да у наведеним случајевима без претходне опомене Добављача реализује банкарску гаранцију  ради раздужења аванса.

Члан 12.

РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

12.1. Евентуалне спорове решаваће заједнички комисија Наручиоца и Добављача, а у случају немогућности решења спорних питања, спор ће решити стварно и месно надлежни суд.

Члан 13.

ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД УГОВОРА

13.1. Овај уговор може бити измењен или допуњен, односно споразумно раскинут, у истој форми у којој је закључен само сагласношћу уговорних страна. 

Члан 14.

ПРАВНА СУКЦЕСИЈА
14.1. Уколико би за време трајања овог уговора дошло до промене правног статуса ма које од уговорних страна, све обавезе и права из овог уговора прелазе на правног следбеника.
Члан 15.

ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ
15.1. Уговор је рађен у 7 (седам) истоветних примерака од којих су: 2 (два) за добављача, 3 (три) за наручиоца, 1 (један) за Војно правобранилаштво МО и 1 за РЦ МО.
15.2. Уговор ступа на снагу даном потписивања.

Прилози модела уговора: 

Прилог 1: Менично писмо-овлашћење
Прилог 2: Менично писмо-овлашћење
Прилог 3: Менично писмо-овлашћење (узима се у обзир и доставља само у случају авансног плаћања)
Прилог 4: Менично писмо-овлашћење (узима се у обзир и доставља само у случају авансног плаћања)
       ЗА ДОБАВЉАЧА:                                                     ЗА НАРУЧИОЦА:
         


Прилог 1 модела уговора
МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

На основу Закона о меници ( ''Сл. Лист ФНРЈ'' бр. 104/46, ''Сл. Лист СФРЈ'' бр. 16/65, 54/70, 57/89 и ''Сл. Лист СРЈ'' бр. 46/96; ″Сл. СЦГ″ бр. 1/2003-уставна повеља), Закона о платном промету (''Сл. Лист СРЈ'' број 3/02, 5/03 и ''Сл. Гласник РС'' бр. 43/04, 62/06, 111/09, 31/11 и 139/2014-др. закон) и Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета (''Сл. Гласник РС'' бр. 57/04, 82/04, 98/13 и 104/14) и Одлуке о начину вршења принудне наплате с рачуна клијента (''Сл. Гласник РС'' бр. 14/14 и 76/16)____________________________________, ПИБ: _____________ предаје                  
                                 (навести пун назив фирме и адресу)

бланко сопствену меницу и даје

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

за корисника бланко-сопствене менице

Управи за трезор, рачуноводственом центру МО, да депоновану сопствену меницу може предати Банци на наплату, по основу неиспуњења уговорних обавеза, значајних кашњења у испоруци добара, једностраног раскида и др. Уговора број _________ од _________. 20__. године, и то на терет свих рачуна који су отворени код  Банака:

 __________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________





(навести банке и бројеве текућих рачуна)

На основу овог овлашћења Управа за трезор-рачуноводствени центар МО, може попунити менице са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ до ______________________________ (10% укупне вредности напред наведеног уговора).

Дужник се одриче права:

· на повлачење овог овлашћења;

· на опозив овог овлашћења;

· на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату;

· на сторнирање задужења по овом основу за наплату.

Меница је потписана и оверена у складу са картоном депонованих потписа. 

Прилог:- бланко сопствена меница серијски број_______________________________, и

             - оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање средствима на рачуну.

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка и то један Примаоца, а један за _________________

 (банка-е дужника) 
Меница је важећа и у случају да у току трајања предметног Уговора дође до промена лица овлашћених за заступање правног лица, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна дужника, промена печата, статусних промена код дужника, оснивања нових правних субјеката од стране дужника и других промена од значаја за платни промет.  

Место и датум:

                                       Дужник-издавалац менице:

_______________                                                     _______________________________

                                                                            (штампано име и презиме одговорне особе)

                                            М.П.                            _____________________________

                             (читак отисак печата)                       (потпис овлашћеног лица)

НАПОМЕНА: Доставља се приликом потписивања уговора.

Прилог 2 модела уговора
МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

На основу Закона о меници ( ''Сл. Лист ФНРЈ'' бр. 104/46, ''Сл. Лист СФРЈ'' бр. 16/65, 54/70, 57/89 и ''Сл. Лист СРЈ'' бр. 46/96; ″Сл. СЦГ″ бр. 1/2003-уставна повеља), Закона о платном промету (''Сл. Лист СРЈ'' број 3/02, 5/03 и ''Сл. Гласник РС'' бр. 43/04, 62/06, 111/09, 31/11 и 139/2014-др. закон) и Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета (''Сл. Гласник РС'' бр. 57/04, 82/04, 98/13 и 104/14) и Одлуке о начину вршења принудне наплате с рачуна клијента (''Сл. Гласник РС'' бр. 14/14 и 76/16)____________________________________, ПИБ: _____________ предаје      

                                   (навести пун назив фирме и адресу)

бланко сопствену меницу и даје
МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

за корисника бланко-сопствене менице

Управи за трезор, рачуноводственом центру МО, да депоновану сопствену меницу може предати Банци на наплату, у случају неизвршења замене добара одговарајућег квалитета и нерешавања примљене писане рекламације у уговореном року, са роком важности дужим од 60 дана од дана истека гарантног рока,  а по основу Уговора број _________ од _________. 20__. године, и то на терет свих рачуна који су отворени код  Банака:

 __________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________





(навести банке и бројеве текућих рачуна)

На основу овог овлашћења Управа за трезор-рачуноводствени центар МО, може попунити менице са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ до ______________________________ (10% укупне вредности напред наведеног уговора).

Дужник се одриче права:

· на повлачење овог овлашћења;

· на опозив овог овлашћења;

· на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату;

· на сторнирање задужења по овом основу за наплату.

Меница је потписана и оверена у складу са картоном депонованих потписа. 

Прилог:- бланко сопствена меница серијски број_______________________________, и

             - оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање средствима на рачуну.

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка и то један Примаоца, а један за _________________

      (банка-е дужника) 
Меница је важећа и у случају да у току трајања предметног Уговора дође до промена лица овлашћених за заступање правног лица, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна дужника, промена печата, статусних промена код дужника, оснивања нових правних субјеката од стране дужника и других промена од значаја за платни промет.  

Место и датум:

                                       Дужник-издавалац менице:

_______________                                                     _______________________________

                                                                            (штампано име и презиме одговорне особе)

                                            М.П.                            _____________________________

                             (читак отисак печата)                       (потпис овлашћеног лица)

НАПОМЕНА: Доставља се приликом потписивања уговора.
Прилог 3 модела уговора
МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

На основу Закона о меници ( ''Сл. Лист ФНРЈ'' бр. 104/46, ''Сл. Лист СФРЈ'' бр. 16/65, 54/70, 57/89 и ''Сл. Лист СРЈ'' бр. 46/96; ″Сл. СЦГ″ бр. 1/2003-уставна повеља), Закона о платном промету (''Сл. Лист СРЈ'' број 3/02, 5/03 и ''Сл. Гласник РС'' бр. 43/04, 62/06, 111/09, 31/11 и 139/2014-др. закон) и Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета (''Сл. Гласник РС'' бр. 57/04, 82/04, 98/13 и 104/14) и Одлуке о начину вршења принудне наплате с рачуна клијента (''Сл. Гласник РС'' бр. 14/14 и 76/16)____________________________________, ПИБ: _____________ предаје                  
                                 (навести пун назив фирме и адресу)

бланко сопствену меницу и даје

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

за корисника бланко-сопствене менице

Управи за трезор, рачуноводственом центру МО, да депоновану сопствену меницу може предати Банци на наплату, по основу наплате законске затезне камате на висину аванса,  од дана уплате аванса до дана наплате банкарске гаранције, на износ неоправданог аванса, Уговора број _________ од _________. 20__. године, и то на терет свих рачуна који су отворени код  Банака:

 __________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________





(навести банке и бројеве текућих рачуна)

На основу овог овлашћења Управа за трезор-рачуноводствени центар МО, може попунити менице са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ до ______________________________ (______% укупне вредности напред наведеног уговора).

Дужник се одриче права:

· на повлачење овог овлашћења;

· на опозив овог овлашћења;

· на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату;

· на сторнирање задужења по овом основу за наплату.

Меница је потписана и оверена у складу са картоном депонованих потписа. 

Прилог:- бланко сопствена меница серијски број_______________________________, и

             - оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање средствима на рачуну.

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка и то један Примаоца, а један за _________________

 (банка-е дужника) 
Меница је важећа и у случају да у току трајања предметног Уговора дође до промена лица овлашћених за заступање правног лица, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна дужника, промена печата, статусних промена код дужника, оснивања нових правних субјеката од стране дужника и других промена од значаја за платни промет.  

Место и датум:

                                       Дужник-издавалац менице:

_______________                                                     _______________________________

                                                                            (штампано име и презиме одговорне особе)

                                            М.П.                            _____________________________

                             (читак отисак печата)                       (потпис овлашћеног лица)

НАПОМЕНА: Доставља се приликом потписивања уговора.
Прилог 4 модела уговора
МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

На основу Закона о меници ( ''Сл. Лист ФНРЈ'' бр. 104/46, ''Сл. Лист СФРЈ'' бр. 16/65, 54/70, 57/89 и ''Сл. Лист СРЈ'' бр. 46/96; ″Сл. СЦГ″ бр. 1/2003-уставна повеља), Закона о платном промету (''Сл. Лист СРЈ'' број 3/02, 5/03 и ''Сл. Гласник РС'' бр. 43/04, 62/06, 111/09, 31/11 и 139/2014-др. закон) и Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета (''Сл. Гласник РС'' бр. 57/04, 82/04, 98/13 и 104/14) и Одлуке о начину вршења принудне наплате с рачуна клијента (''Сл. Гласник РС'' бр. 14/14 и 76/16)____________________________________, ПИБ: _____________ предаје                  
                                 (навести пун назив фирме и адресу)

бланко сопствену меницу и даје

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

за корисника бланко-сопствене менице

Управи за трезор, рачуноводственом центру МО, да депоновану сопствену меницу може предати Банци на наплату, по основу обезбеђења наплате уговорне казне,  Уговора број _________ од _________. 20__. године, и то на терет свих рачуна који су отворени код  Банака:

 __________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________





(навести банке и бројеве текућих рачуна)

На основу овог овлашћења Управа за трезор-рачуноводствени центар МО, може попунити менице са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ до ______________________________ (5 % укупне вредности напред наведеног уговора).

Дужник се одриче права:

· на повлачење овог овлашћења;

· на опозив овог овлашћења;

· на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату;

· на сторнирање задужења по овом основу за наплату.

Меница је потписана и оверена у складу са картоном депонованих потписа. 

Прилог:- бланко сопствена меница серијски број_______________________________, и

             - оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање средствима на рачуну.

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка и то један Примаоца, а један за _________________

 (банка-е дужника) 
Меница је важећа и у случају да у току трајања предметног Уговора дође до промена лица овлашћених за заступање правног лица, лица овлашћених за располагање средствима са рачуна дужника, промена печата, статусних промена код дужника, оснивања нових правних субјеката од стране дужника и других промена од значаја за платни промет.  

Место и датум:

                                       Дужник-издавалац менице:

_______________                                                     _______________________________

                                                                            (штампано име и презиме одговорне особе)

                                            М.П.                            _____________________________

                             (читак отисак печата)                       (потпис овлашћеног лица)

НАПОМЕНА: Доставља се приликом потписивања уговора.

VII УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику.
2. НАЧИН ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити лично или поштом на адресу: Ваздухопловни завод „Мома Станојловић“, ул. пуковника Миленка Павловића 160, 11273 Батајница, са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку добра – Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација), ЈН бр 219/17, НЕ ОТВАРАТИ”. Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 23.08.2017. године до 12 часова (до тог времена морају бити заведене у деловодству наручиоца). 

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. 
Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом. Неблаговремену понуду наручилац ће по окончању поступка отварања вратити неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено. 
Понуда мора да садржи оверен и потписан: 
· Образац понуде (Образац 1); 
· Образац трошкова припреме понуде (Образац 2);
· Образац изјаве о независној понуди (Образац 3);
· Образац изјаве понуђача о испуњености услова за учешће у поступку јавне набавке - чл. 75. и 76. ЗЈН (Образац 4);

· Образац изјаве подизвођача о испуњености услова за учешће у поступку јавне набавке - чл. 75. (Образац 5), уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем;

· Образац меничног овлашћења-писма (Образац 6);
· Образац изјаве о достављању менице и меничног овлашћења за добро извршење посла (Образац 7);
· Модел уговора.
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати и печатом оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу (нпр. Изјава о независној понуди, Изјава о поштовању обавеза из чл.75. ст.2. Закона...), који морају бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуђача из групе понуђача. У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона.

Отварање понуда ће се обавити јавно, по истеку рока за доношење понуда, дана 23.08.2017. године са почетком у 12,15 часова, на адреси Наручиоца.

Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице.

У поступку отварања понуда могу активно учествовати само овлашћени представници понуђача. Представник понуђача је дужан да са собом понесе уредно оверено овлашћење за учествовање у отварању понуда.

3. ПАРТИЈЕ
Понуђач мора да поднесе понуду за целокупну партију. Понуда мора да обухвати све тражене елементе у техничкој спецификацији.
4.  ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 

Измену, допуну или опозив понуде треба доставити поштом на адресу: Министарство одбране, Војска Србије, Команда ратног ваздухопловства и противваздухопловне одбране, Ваздухопловни завод „Мома Станојловић”, Пуковника Миленка Павловића 160, 11273 Батајница,  са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку добра – Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација), ЈН бр 219/17, - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку добра – Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација), ЈН бр 219/17, - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Опозив понуде за јавну набавку добра – Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација), ЈН бр 219/17, - НЕ ОТВАРАТИ”  или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку добра – Техничка опрема за обављање делатности (Мерни, аквизицијски и управљачки уређаји за универзалну испитну станицу за хеликоптерске гасотурбинске моторе и њена модернизација), ЈН бр 219/17, - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да опозове нити да мења своју понуду.
6. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 
Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.
У Обрасцу понуде (Образац 1. у поглављу V ове конкурсне документације), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
7. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (Образац 1. у поглављу V ове конкурсне документације) наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 
Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 
Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу III конкурсне документације, у складу са упутством како се доказује испуњеност услова (Образац 5. у поглављу V ове конкурсне документације). Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 
Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.
8. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1)  и 2) ЗЈН и то податке о: 

· члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

· опису послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора

Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу III ове конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова (Образац 4. у поглављу V ове конкурсне документације).
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.
Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са ЗЈНом.
Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.

9. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ ПОНУДЕ
9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
9.1.а) Уколико се уговори одложено плаћање:

Рок плаћања је минимум 30 дана, од дана завођења рачуна у деловодне књиге наручиоца. 
Плаћање се врши уплатом на рачун добављача а исплата се врши на основу оригиналне и оверене фактуре Добављача, с тим што се плаћају само стварно примљене количине, без обзира колико је назначено на рачуну (фактури).

9.1.б) Уколико се уговори авансно плаћање:

Аванс у износу до 100% вредности набавке мора да буде обезбеђен банкарском гаранцијом коју понуђач доставља Наручиоцу у року од 10 дана од дана потписивања уговора. Аванс се исплаћује у року од 15 дана од дана достављања банкарске гаранције за повраћај аванса. 

9.2. Захтеви у погледу гарантног рока

Гаранција: у складу са захтевима у овој конкурсној документацији и понуди добављача. Гаранција почиње да тече од датума, када је записнички констатован квантитативни и квалитативни пријем средстава.

У случају да Понуђач непрецизно одреди гарантни период (од-до, око... исл.), понуда ће се сматрати неприхватљивом.

За настале рекламације, Наручилац сачињава комисијски записник и писану рекламацију доставља директно Добављачу, а један примерак доставља се на адресу Наручиоца. 

Добављач је дужан да рекламацију реши у року који буде уговорен у складу са захтевима у овој конкурсној документацији и понуди добављача. 

9.3. Захтев у погледу рока испоруке добара

Очекивани рок испоруке добара је од 30 до 90 дана, и утврдиће се у складу са понудом понуђача.

Место испоруке: FCO наручиоца.
У случају да добављач не изврши испоруку у уговореном року, дужан је да наручиоцу плати уговорну казну по стопи од 2 промила за сваки дан закашњења.

Уговорна казна не може бити већа од 5% укупне уговорене вредности.

9.4. Захтев у погледу рока важења понуде

Рок важења понуде не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, Наручилац је дужан да у писаном облику затражи од Понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.
9.5. Подаци о врсти, садржини, начину подношења, висини и роковима обезбеђења испуњења обавеза понуђача
Понуђач треба да достави Наручиоцу следеће:

Понуђач је дужан да обезбеди испуњење својих обавеза у поступку јавне набавке, као и испуњење својих уговорних обавеза, достављањем следећих средстава

1) Инструменти финансијског обезбеђења за озбиљност понуде 

- Менично писмо - овлашћење да се меница у износу од 3% од вредности понуде, без сагласности понуђача може поднети на наплату у случају да изабрани понуђач не потпише уговор или повуче понуду у току периода важења понуде. За исправност понуде је довољно да је менично писмо - овлашћење потписано и оверено од стране овлашћеног лица.Уколико је број рачуна Понуђача уписан на меничном овлашћењу, он се мора слагати са бројем рачуна који је уписан на картону депонованих потписа.

- Једна бланко сопственa меницa – само потписанa и оверенa у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета (приложенe меницe се враћају изабраном понуђачу по закључењу уговора, а осталим понуђачима по доношењу одлуке). У складу са Законом о платном промету све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС.   

- Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница.

- Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана отварања понуде, овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа);

Потпис овлашћеног лица, печат на меницама, меничном овлашћењу и картону депонованих потписа треба да буду идентични.
2) Инструменти финансијског обезбеђења уговора:  

- Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета. У складу са Законом о платном промету све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС. 

- Менична овлашћења (за сваку меницу по 2 примерка)  да се менице, без сагласности продавца, могу поднети пословној  банци  на наплату у износу од 10% од укупне вредности Уговора, у случају  значајних кашњења у испоруци (по истеку кашњења од 25 дана), једностраног раскида уговора, неиспуњења уговорних обавеза и др. 

- Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница. 

- Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора, овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа);

3) Инструмент финансијског обезбеђења:  

- Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета (приложена меница се враћа Испоручиоцу након истека периода важности гаранције дефинисане уговором). У складу са Законом о платном промету све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС.  

- Менично овлашћење (по 2 примерка за сваку меницу) да се менице, без сагласности продавца, могу поднети пословној   банци  на наплату у износу од 10% од укупне вредности Уговора, у случају неизвршења замене добара одговарајућег квалитета и нерешавања примљене писане рекламације у уговореном року, са роком важности дужим од 60 дана од дана истека гарантног рока.  

- Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница. 

- Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора, овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа).

4) Инструмент финансијског обезбеђења:
- Две бланко сопствене менице – само потписана и оверена у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета. У складу са Законом о платном промету (СГ РС бр. 31/11) све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС.   

- Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница.

- Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора, овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа);

- Менично овлашћење (по 2 примерка за сваку меницу) да се меница, без сагласности продавца, може поднети пословној   банци  на наплату у износу од 5% од укупне вредности уговора, по основу обезбеђења наплате уговорне казне.

5) Инструмент финансијског обезбеђења:
- Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног бланкета. У складу са Законом о платном промету све менице морају бити регистроване у регистру меница и овлашћења који се води код НБС.  

- Менично овлашћење (по 2 примерка за сваку меницу) да се менице, без сагласности продавца, могу поднети пословној   банци  на наплату по основу наплате затезне законске камате на висину аванса, од дана уплате аванса до дана наплате банкарске гаранције, на износ неоправданог аванса.  

- Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као доказ о регистрацији достављених меница. 

- Копија важећег картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно виде депоновани потписи и печат фирме понуђача, оверена печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана од дана потписивања уговора, овера којом банка код које је отворен рачун потврђује важност картона депонованих потписа).

6) Инструмент финансијског обезбеђења за повраћај аванса:
Банкарска гаранција за повраћај аванса којом се пословна банка неопозиво и сагласно условима гаранције, без могућности протеста или приговора, на први позив и без доказивања, обавезује да ће платити гаранцију у корист Наручиоца као корисника гаранције на износ који представља укупан уговорени аванс, у случају неиспуњења уговорних обавеза, значајних кашњења у испоруци или једностраног раскида уговора.
10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ

Цена мора бити исказана у динарима по јединици мере без пореза на додату вредност, као и укупна цена са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена по јединици мере без ПДВ.

 Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.

11. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање.
12. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику путем поште на адресу наручиоца, путем факса на број 011/7870-250 или путем електронске поште на адресу vzmost@vs.rs тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде. 

Наручилац ће у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр. 219/17”.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. ЗЈН,  и то: 
- путем електронске поште или поште, као и објављивањем од стране наручиоца на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници;
 - ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране наручиоца или понуђача путем електронске поште, страна која је извршила достављање дужна је да од друге стране захтева да на исти начин потврди пријем тог документа, што је друга страна дужна да то и учини када је то неопходно као доказ да је извршено достављање.

13. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА 

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. ЗЈН). 
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
14. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНАТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА
Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
15. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА СА ДЕТАЉНИМ УПУТСТВОМ О САДРЖИНИ ПОТПУНОГ ЗАХТЕВА 

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, који има интерес за доделу уговора у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или би могао да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама ЗЈН.
Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних набавки (у даљем тексту: Републичка комисија). 

Захтев за заштиту права се доставља наручиоцу непосредно, електронском поштом на e-mail vzmost@vs.rs, факсом на број 011/7870-250 или препорученом пошиљком са повратницом. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико ЗЈН није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници, најкасније у року од два дана од дана пријема захтева.
Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније седам дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чл. 63. ст. 2. ЗЈН указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио. 
Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из претходног става, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. После доношења одлуке о додели уговора из чл.108. ЗЈН или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. ЗЈН, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки. 
Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 
Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. овог ЗЈН.
Захтев за заштиту права мора да садржи: 
1) назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт; 
2) назив и адресу наручиоца;
3) податке о јавној набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца; 
4) повреде прописа којима се уређује поступак јавне набавке; 
5) чињенице и доказе којима се повреде доказују; 
6) потврду о уплати таксе из члана 156. ЗЈН; 
7) потпис подносиоца.
Валидан доказ о извршеној уплати таксе, у складу са Упутством о уплати таксе за подношење захтева за заштиту права Републичке комисије, објављеном на сајту Републичке комисије, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, је: 
1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће елементе: 

   (1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке; 

   (2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога. 
* Републичка комисија може да изврши увид у одговарајући извод евиденционог рачуна достављеног од стране Министарства финансија – Управе за трезор и на тај начин додатно провери чињеницу да ли је налог за пренос реализован. 

   (3) износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши – 120.000,00 динара; 

   (4) број рачуна: 840-30678845-06; 

   (5) шифру плаћања: 153 или 253; 

   (6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; 

   (7) сврха: ЗЗП; Ваздухопловни завод „Мома Станојловић”; јавна набавка број 219/17;
   (8) корисник: буџет Републике Србије; 

   (9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе; 

  (10) потпис овлашћеног лица банке, или 
2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1, или 
3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава), или 
4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код 
Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 166. ЗЈН.
Чувати до: 2022.


Ф/Рбр: 30/51


Обрађивач: вс Јасна Ђурић








� За мотор ASTAZOU XIV-M ово је ефективна снага на излазном вратилу.


� За мотор ASTAZOU XIV-M мери се температура Т4 чија је максимална вредности 530°C
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